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PRESENTACION

Considerando que actualmente Chile estd en un proceso de implementacion de la nueva
asignatura de Lengua y Cultura de los Pueblos Originarios Ancestrales, es que se hace
necesario generar una propuesta de identificacion y desarrollo de recursos didacticos con
pertinencia cultural y territorial, para el apoyo a la labor del educador o educadora tradicional
(ET) en la implementacion de la dicha asignatura , especificamente para el pueblo quechua.
Por lo cual, este informe es el resultado de una investigacion realizada en las regiones de
Arica y Parinacota y Tarapaca y desarrollado bajo la direccion del Programa de Naciones
Unidas para el Desarrollo (PNUD), a partir del proyecto del “Fortalecimiento de la calidad
de la educacion en el sistema educativo chileno”, en el marco del componente N°113962
“Plan nacional de calidad”, asociado a la actividad “Intercultural Bilingiie”.

Considerando lo anterior, se trabajara en la identificacion de recursos didacticos asociados a
la ensefianza y aprendizaje de la lengua y cultura quechua, indagando sobre la pertinencia
cultural, lingiiistica y territorial, y el grado de usabilidad que poseen de parte de los
Educadores Tradicionales. Ademas, en una segunda instancia se confeccionaran criterios
técnicos para la revision y elaboracion de recursos didacticos pertinentes y eficaces cultural
y territorial, segin grado de vitalidad de la lengua y cultura quechua..

Para los efectos de la presente consultoria se considera el recurso didactico como un medio
que ayuda a materializar y facilitar procesos de ensefianza-aprendizaje y el logro de objetivos.
El aprendizaje puede ser dptimo si se contempla el uso de mas de un canal de percepcion e
impacta la mayor cantidad posible de sentidos, ademas trabaja contenidos o evoca situaciones
que se apoyan en entornos cercanos al nifio. Por extension, se incluyen también los recursos
que orientan a los docentes en el desempeiio de su funcion pedagogica. Asi también, se
considerara como recursos didacticos a aquellos elementos que provienen de la naturaleza y
la cultura quechua, puesto que al ser un trabajo relacionado al pueblo quechua, es necesario
considerar las formas propias de ensefanzas ancestrales de lengua y cultura quechua.

Cabe destacar que la informacion recopilada servird como insumo técnico y de apoyo al
trabajo que el Programa de Educacion Intercultural Bilingiie realiza en la implementacion de
la asignatura de Lengua y Cultura de los Pueblos Originarios, incluido el programa de
intercultural para todas/os.

Invitamos a educadores tradicionales, docentes de lengua quechua, Consultoras e
instituciones de educacion a la lectura de este informe que brinda a través de un catastro,
informacion respecto a los materiales didacticos elaborados en pro de la ensefanza de la
lengua y cultura quechua.
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PROPOSITO Y METODOLOGIA DE ESTUDIO

El Programa de Educacion Intercultural Bilingiie ha orientado su labor hacia la integracion
de la interculturalidad de forma transversal en el quehacer educativo y formativo de la
escuela, y hacia una Educacion Intercultural Bilinglie que posibilite el aprendizaje de la
lengua y cultura de los pueblos originarios que habitan Chile, mediante el sector de Lengua
Indigena, y prontamente la nueva asignatura de Lengua y cultura de los pueblos originarios
ancestrales, que tiene el fin de favorecer el aprendizaje de las lenguas y culturas indigenas,
contribuyendo al rescate, la revitalizacion y fortalecimiento de éstas, segliin la vitalidad
lingiiistica de cada pueblo; y al desarrollo de competencias interculturales en los estudiantes,
de modo de permitir el aprendizaje de conocimientos y actitudes que les permitan dialogar
con las culturas que conviven en una sociedad plurilingiie y multicultural a la que esta
transitando la sociedad chilena.

La implementacion de la asignatura conlleva un proceso gradual de generacion de
condiciones, dispositivos y recursos humanos, que involucra el despliegue de una ruta de
trabajo en diferentes dimensiones, que permita promover, instalar, desarrollar y fortalecer en
los diferentes niveles del sistema educativo y en la escuela como foco central, los escenarios
oportunos y necesarios para dicha implementacion.

En este marco, la dimension de recursos didacticos de apoyo a ¢l o la Educadora Tradicional
en su proceso pedagodgico de ensefianza y de aprendizaje, es fundamental para ello. Es por
esto que se requiere disefar ¢ implementar una propuesta de identificacion y desarrollo de
materiales didacticos de diferente indole, que dé cuenta del contexto social, cultural y
territorial de manera tal que se transformen en un instrumento de uso real y eficaz en el apoyo
a la labor del educador o educadora tradicional.

Frente a este desafio, es necesario generar una propuesta de identificacion y desarrollo de
recursos didacticos con pertinencia cultural y territorial, para el apoyo a la labor del educador
o educadora tradicional (ET) en la implementacion de la Asignatura de Lengua y Cultura de
los Pueblos Originarios Ancestrales, especificamente para el pueblo quechua.

Por todo lo expuesto anteriormente, el presente informe presenta un avance de la primera
fase de la “Consultoria para la identificacion de recursos didacticos con pertinencia cultural
y territorial del pueblo quechua para el apoyo a la labor del o la educadora tradicional en la
implementacion de la asignatura de lengua y cultura de los pueblos originarios, incluido el
programa de intercultural para todas/os”, que fue contratada por el Programa de Educacion
Intercultural Bilingiie (PEIB) y PNUD, cuyos objetivos son:
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o Identificar recursos didacticos asociados a la ensefanza y aprendizaje de la lengua y
cultura del pueblo quechua, indagando sobre la pertinencia cultural, lingtiistica y
territorial, y el grado de usabilidad que poseen de parte de los Educadores
Tradicionales.

En funcion de este objetivo, la consultoria elaborara, en primera instancia un catastro de los
recursos didacticos desarrollados a nivel nacional y / o local, en materia de lengua y cultura
del pueblo quechua.

» Metodologia

Respecto a la metodologia de trabajo que se utiliz6 para la elaboracion del catastro, es
necesario destacar que se realizaron entrevistas a distintos educadores tradicionales,
profesores EIB, Consultoras y personas relacionadas con la promocion de la lengua quechua
(ver anexo 1), a fin de contar con un panorama actualizado sobre la elaboracion de materiales
didacticos que promueven la ensefanza / aprendizaje de la lengua y cultura quechua.

Para la recoleccion de informacion, se elabor6 una pauta de entrevista semi- estructurada (ver
anexo 2) que abordo los aspectos necesarios para la caracterizacion de los recursos didacticos
scfialados por cada entrevistado, por lo cual, la informacidn obtenida constituy6 uno de los
insumos fundamentales para la construccion del catastro.

La aplicacion de la entrevista se realizé en dos formatos, de forma presencial y/o via
telefonica. Estas instancias fueron clegidas, ya que era la unica forma accesible de lograr
obtener informacion debido a la situacion sanitaria del Pais. Cabe destacar que se contd con
¢l apoyo de la Coordinacion nacional y de los coordinadores regionales del PEIB para tener
acceso a la ndmina de Educadores Tradicionales y sus respectivos contactos.

Respecto a los entrevistados se puede decir que el total de entrevistas realizadas, corresponde
a 17 personas entre educadores tradicionales, consultoras y profesores, de estos se entrevisto
a4 educadores tradicionales, que corresponden al 100% del total de educadores tradicionales
quechua que hay en las regiones de Tarapaca y Antofagasta’.

! Informacion propercionada por Coordinadores regionales del Programa de Educacion Intercultural Bilingiie de Arica y Parinacota vy
Tarapaca.
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ALGUNAS CONSIDERACIONES CONCEPTUALES

A continuacion se dard a conocer los términos con sus respectivas definiciones que se
utilizaran durante la investigacion, las cuales ayudaran a una mejor comprension del catastro
realizado:

Definicion de recursos didacticos

Con respecto a la definicion, Vera (2013, p12) menciona que “los materiales y recursos tienen
un caracter polisémico”. Esto quiere decir que los materiales y recursos tienen diversas
definiciones o denominaciones.

Diversos autores sefialan que el objeto utilizado por el docente como apoyo para ensefiar, y
los objetos que utilizan los estudiantes para aprender, son denominados materiales y/o
recursos. El proposito de su uso es de conllevar a que las y los estudiantes aprendan y
desarrollen diferentes conocimientos y habilidades, pues sirven de mediadores para el
desarrollo y enriquecimiento del proceso de enseiar y aprender.

En sintesis, un recurso didactico es todo material (de existencia natural o elaborado) que al
entrar en contacto con el educando actiia como mediador del aprendizaje, provocando en el
estudiante un cimulo de sensaciones visuales, auditivas, tactiles, gustativas y olfativas, de lo
que se vale el docente para comunicar mensajes y hacer vivir experiencias de aprendizaje?,
permitiendo la adquisicion de conocimientos, el desarrollo de habilidades y destrezas y
practicar actitudes y valores. Por tanto, los recursos diddcticos no solo son los elementos que
elabora el profesor para aplicar en su practica pedagdgica, sino también son todos aquellos
elementos que estan al alcance del ser humano, desde lo que ofrece el medio natural, hasta
lo que se puede encontrar en el medio social (Maximiano y Telesforo, 2009, p.41).

Ahora bien, considerando que este catastro corresponde a la identificacion de materiales
didacticos que apoyan el proceso de ensefianza — aprendizaje de la lengua y cultura quechua,
entonces también se considerard como categoria los recursos didacticos no estructurados,
esto considerando la esencia propia de la ensefianza ancestral de la lengua y cultura andina.

Es asi que considerando todo lo anterior, los recursos didacticos presentados en este catastro
tendran la siguiente clasificacion:

» Recursos didacticos estructurados:

Los recursos estructurados son “todos aquellos recursos que han sido disefiados con una
finalidad pedagogica™ (Juarez, 2015, p.31). Como se menciona en la cita anterior, los
materiales estructurados son elaborados con una finalidad y un propdésito educativo. Es decir,

? Esta experiencia puede llegar a ser “optima™ si contempla el uso de més de un canal de percepeion e impacta la mayor cantidad posible
de sentidos, promueve mayoritariamente la resolucién de situaciones-problemas mediante el trabajo colaborativo entre pares, y trabaja
contenidos o evoca situaciones que se apoyan en entornos cercanos al nifo.
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cada recurso cumple una funcion para lograr un aprendizaje; este puede ser a nivel cognitivo
0 motor.

De lo anterior se desprenderan subcategorias que comprendenderan:

e Materiales y/o herramientas impresos: textos formales o alternativos, prensa, afiches,
documentos, revistas.

e Materiales y/o herramientas audiovisuales: montajes, documentales, programas de
television, musica, dibujos animados, peliculas.

e Materiales y/o herramientas informaticas: videojuegos, multimedias, presentaciones
de Power Point, manuales digitales, enciclopedias.

e Materiales o herramientas ludicas: juegos de mesa entre otros.

» Recursos diddcticos no estructurados

El recurso no estructurado se refiere a todo aquel recurso que se encuentra en el contexto de
la naturaleza, los objetos que se encuentran en la vida familiar o de la comunidad y los
materiales reciclables. Todo lo mencionado se convierte en una herramienta pedagégica para
que los estudiantes adquieran los conocimientos.

Segun De la Cruz y Gonzales (2017), los recursos educativos no estructurados son “aquellos
materiales que encontramos en nuestra vida diaria y no han sido elaborados para fines
didacticos, a pesar de ello, pueden ser utilizados en ¢l proceso de ensefianza y aprendizaje”
(p. 39). En la misma linea, Judrez (2015) sefiala que los materiales no estructurados son
“aquellos objetos que no han sido elaborados con una finalidad pedagogica o ludica, pero
pueden ser utilizados para actividades educativas. Pueden ser encontrados dentro de la
comunidad (por ejemplo: plantas, frutas, semillas, agua, tierra, cajas, carton).

Siguiendo esta categorizacion, es que ademads se consideraran como recursos didacticos
aquellos elementos que entrega la naturaleza y esta en nuestra vida cotidiana, puesto que esto
corresponde a caracteristicas propias de la ensefanza ancestral de la lengua y cultura
quechua.

Para los pueblos andinos todo aprendizaje parte del contacto directo con la Pacha, por tanto
el aprendizaje no solo estaba mediado por la comunidad, sino también por la Pacha (el
entorno, naturaleza y cosmos). Siguiendo esta l6gica, la Pacha entrega recursos propios para
el aprendizaje que ademas implica un proceso vivencial y de accion — participativo en ¢l
entorno natural y colectivo.

En la concepcion andina, todo tiene vida por tanto todos en el cosmos pueden enseiar y
aprehender, de modo tal que el alumno no sélo aprende de los hombres, sino también debe
prestar oidos, mente y corazon a las ensenanzas brindadas por los mundos de las energias
(pacha), de los animales (uywa), de la tierra (uraqi), de los vegetales (yapu), es decir, de todo
ser vivo, sin olvidar que a todo lo que habita el cosmos se le reconoce la cualidad de vida y
todos tienen una misma jerarquia, una misma importancia y una misma necesidad (Cordero,

2009).
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Segiin Juarez (2015) los materiales educativos no solo son los que fueron elaborados para un
determinado fin educativo, sino tambi¢n son los objetos que estan en la vida cotidiana que
ayudan al proceso de ensefianza y que permiten conectar nuevos aprendizajes con relacion a
lo que ya se conoce.

RCZCA

N

Por tanto, se puede ver como los recursos didacticos no solo aquello que fue producido para
tal fin, si no es también cualquier objeto o producto que se incorpore como medio para el
proceso de ensefianza como por ejemplo objetos de la vida cotidiana y recursos de la
naturaleza que ayuden a conectar los nuevos aprendizajes con lo ya conocido.

)

Considerando todo lo expuesto anteriormente, es que el catastro se estructurard de la
siguiente forma:
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CATASTRO DE LOS RECURSOS DIDACTICOS DESARROLLADOS
A NIVEL NACIONAL Y / O LOCAL, EN MATERIA DE LENGUA Y

CULTURA QUECHUA

RECURSOS DIDACTICOS ESTRUCTURADOS

RECURSOS DIDACTICOS IMPRESOS

» Relatos quechua

“Antologia literaria quechua — espaiiol”

Autor

Aydée Lopez Cruz

Lugar y aiio
de publicacion

Iquique, 2019.

Institucion
que publico
el material

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena CONADI

Proyecto financiado por: Concurso Publico de Arte y
Cultura CONADI “Uywir Mallku Uywir T"alla 2019

caracteristicas
del material

4 tomos de cuadernillos, con ilustraciones y texto.

Idioma

Espatiol — quechua

Nivel a quién va
dirigido

17y 2° ciclo.

Resumen

Material didactico bilinglie para la ensefianza de la
lengua quechua a partir de cuentos, canciones y
adivinanzas.

Contacto

geminosultan@hotmail.com
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“Wawakunapaq punamanta willanakuna™
Relatos quechua para nifios y nifias.

Autor

Unidad de Curriculum y Evaluacion,

Lugar y aiio
de publicacion

Chile, 2019.

medmion Unidad de Curriculum y Evaluacion.
que publico - .
: Ministerio de Educacion.
el material
caracteristicas

del material

4 tomos de cuadernillos, con ilustraciones y texto.

Extension 75 paginas
Idioma Espafiol — quechua
Resumen Relatos quechua para nifios y nifas.
http://peib.mineduc.cl/recursos/wawakunapaq-
Contacto punamanta-willanakuna-relatos-quechuas-para-ninos-y-
ninas/
“Literatura Quechua. Teatro (Pert y Bolivia)”
Autor Alipio Pacheco Condori

Lugar y afio
de publicacion

Santiago, 2004.

Editorial Ediciones Madrigal
Extension 104 paginas
Idioma Espaiiol

Resumen del

Es una investigacion y recopilacion de obras de teatro

material para lectores de todo nivel y que estan de acuerdo a la
didactico cultura quechua.
Caontacto apachecoc(@uc.cl

.
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“En Paz. Thak Kaypi ™

Autor

Alipio Pacheco Condori

Lugar y afio
de publicacion

Santiago, 2019.

Editorial Ediciones Madrigal
Extension 52 paginas
Idioma Espanol
Nivel a quien Toda cdad.

va dirigido

Resumen del

Es una creacion de poemas y publicacion bilingiie

material espanol-quechua, que estan inspirados en la cultura
didactico andino-quechua.
Contacto apachecoc(@uc.cl
“Literatura Quechua Cuentos™
Autor Alipio Pacheco Condori.

Lugar y aiio
de publicacion

Santiago, 2003.

Editorial Ediciones Madrigal.
Extension 100 péaginas.
Idioma Espaiiol.
Nivel a quien Todi.cdad.

va dirigido

Resumen del

Seleccion de obras narrativas para todo nivel de lectores

mz:iec?izlo y que estan de acuerdo a la cultura quechua.
Contacto apachecoc(@uc.cl

@.
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» Diccionarios de lengua quechua

Diccionario ilustrado de la lengua quechua

Autor

Julia Quispe, Miguel Urrelo y Agustina Morales

Lugar y aio

Santiago, 2014.

de publicacion

llzlseml;;]l(;:é Programa de Educacion Intercultural

que publ Bilingiie — Ministerio de Educacion.

el material

Extension 177 paginas.

Idioma Espanol — quechua.

Resumen Diccionario bl]ln%ﬁe de lengua y cultura

quechua / espanol para estudiantes.

http://peib.mineduc.cl/recursos/diccionario-ilustrado-de-

Contacto

la-lengua-quechua/

“Diccionario de Palabras Usuales y Toponimos Quechuas en Chile”

Autor

Alipio Pacheco Condori

Lugar y aiio
de publicacion

Santiago, 2012.

Editorial Ediciones Madrigal
Extension 80 paginas.
Idioma Espanol — quechua.

Resumen del

Es una recopilacion de palabras provenientes de la
lengua quechua y que se usan diariamente a todo nivel

material social en Chile, como asi mismo de nombres de lugares

didactico que denominamos toponimos y que estan a través de
todo el pais.

Contacto apachecoc@uc.cl

O
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“Diccionario Quechua-Castellano. Castellano-Quechua. Inglés-Quechua”

Autor

Alipio Pacheco Condori

Lugar y afio
de publicacion

Reedicion Santiago, 2017

Editorial Ediciones Madrigal
Extension 185 paginas.
Idioma Espafiol — Quechua — Inglés

Resumen del

Diccionario que incluye investigacion en cuanto al uso
adecuado de la lengua quechua denominada el Quechua
Surefio, que abarca la gran parte del Pert1, Bolivia, Chile

material . . :
RS y Argentina, aunque también en algunas regiones de
didactico < ‘ A
Ecuador y Colombia, sobre todo en el limite con la
selva.
Contacto apachecoc@uc.cl

e,
Lk

ALIDIO PACHECO (

DICCIONARIO

CUECHUA . CASTELLAMY

CASITII A LM UA

INGLUES . CUECHUA

T -
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¥» Cuadernillos didacticos para la ensefianza de la lengua quechua

“Kinsachunka napaykuna gechuapi”

Autor

Roberto José Sanchez Vargas

Lugar y aino
de publicacion

Calama, 2012.

Nivel a quién va
dirigido

1°y 2° ciclo.

KIMSACHLINKA NARKYICUNA, QECHUAR|

[

Porgrama Gihiciin itereaturad Bilingde
[ Sp———
. Pkt . Savches ot g
VW oo e Frcianal

Extension 27 paginas.

Idioma Quechua.
Cuadernillo en lengua quechua que contiene treinta
saludos en quechua y verbos en tiempo gerundio. Cada

Resumen : 5k i
palabra contiene dibujos que apoyan la comprension de
lo escrito.

Contacto robertojsanchezvargas@gmail.com

“Yachaspa yupana gechuapi”
Autor Roberto José Sanchez Vargas

Lugar y aiio
de publicacion

Escuela Andrés Bello, 2014
Escuela Valentin Letelier, 2016

Nivel a quién va

e 1y 2° ciclo.

dirigido >

Extension 27 paginas.

Idioma Quechua.
Cuadernillo didactico para realizar las cuatro operaciones
en matematicas y posteriormente complementar su uso

Resumen _ ; ;
con la Yupana y plasmar en khipus y telares la operatoria,
segun el nivel del curso.

Contacto robertojsanchezvargas@gmail.com
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“Wasi pi”
Autor Roberto José Sanchez Vargas
Escuela Escuela Andrés Bello de Calama.

Lugar y afio

de publicacion Calamn, &t
Nivel a quién va o me
dirigido 1%y 2° ciclo.
Extension 27 paginas.
Idioma Quechua.
Cuadernillo didactico que contiene verbos en lengua
Resumen quechua en tiempos presente, pasado y futuro,
pronombres e implementos de la casa para formar frases.
Contacto robertojsanchezvargas@gmail.com

[T TP

WASI PI

- Wayk uy
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Ty

» Textos de Estudio y guias pedagogicas para la enseiianza de la lengua y cultura
quechua

Y

“Guia didactica para educadores de lengua y
cultura indigena desde un enfoque andino”

S

Institucion

que publico SIR CONSULTORES S.A., por encargo de CONADI.
¢l material

Lugar y afio 5

de publicacion Arica. 218

Extension 116 paginas.

Nivel a quién
va dirigido

Esta guia didactica es una breve recopilacion de los
talleres desarrollados en el marco del proyecto
denominado Curso de Especializacion en Didactica
Resumen Intercultural, region de Arica y Parinacota.

Esta guia ademas sirve de material de apoyo al trabajo _ _
pedagégico de las Educadoras de Lengua y Cultura PRI
Indigena — ELCIs y de los Educadores tradicionales.

Contacto +56 9 95436551 (Romina Sir)

Yachasqa yachachigpa pusaynin. Qhishwa simi
Guia del Educador (a) Tradicional 1°y 2° basico

Programa de Educacion Intercultural

Aut PR S 5
uror Bilingiie — Ministerio de Educacion

Institucién
que publico
el material

Programa de Educacién Intercultural
Bilingiie — Ministerio de Educacion

%
(
§>
X
é(
X

Guia del Educador tradicional que contiene una
descripcion de los materiales pedagogicos y ademas

X

Resunien orientaciones metodologicas para las actividades del

texto de estudio. >
Ebiiacta httpfh _pelb.mmeducxUrecursosf guia-del-educadora-

tradicional/
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Guias pedagogicas Sector Lengua Indigena
1° a 4° basico - Quechua

Autor Ministerio de Educacion
i s Ministerio de Educacion,
i Programa de Educacidn Intercultural Bilingtie,
que publico . . .
ol matesial Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia,
UNICEF.
Materiales de apoyo correspondiente a cada curso
Resumen (1? a 4°) para la ensefianza de la lengua y cultura
quechua.
Cistiticts http:fr’peib.mm_edqc.clfrecursos!guuas-pedagogrcas-
sector-lengua-indigena/ e
Yachagana Mayt'u. Qhishwa Simi
Textos de estudio de lengua Indigena 1°y 2° basico
Autor Programa de Educacion Intercultural Bilinglie
Lugar y afo

de publicacién.

Santiago, 2015.

I]]Stltllt]l?]‘l' Programa de Educacion Intercultural Bilingiie
que publico Mitistorio de B A
il tnatedal inisterio de Educacion.
Textos que representan una guia didéctica que contiene
Resumen actividades y contenidos referentes al aprendizaje de la
lengua y cultura quechua.
Contacto http://peib.mineduc.cl/recursos/textos-de-estudio/
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Yachagana maytu. Qhishwa simi
Cuaderno de actividades

Autor

Nidia Carvajal Villalobos, Fermina Paucar,
Sandra Velasquez Argel y Paulina Infante Lorca

Lugar y afio

de publicacion.

Santiago, 2013.

Institucion
que publico
el material

Programa de Educacion Intercultural Bilingtie.
Ministerio de Educacion.

Extension 132 paginas.
vae.l 2 quien 1° basico.
va dirigido
Cuaderno de actividades para la ensefianza de la lengua
Resumen
quechua.
Contacts http://peib.mineduc.cl/recursos/cuaderno-de-

actividades/
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¥ Guias didacticas para la ensefianza de la lengua y cultura quechua

“AYA MARK’AY QILLA”

Autor Karen Gavia (Educadora Tradicional)
Colegio Escuela D — 37 Calama
e Calama, 2020
publicacion ’ '

Nivel a quién 20 ciclo

va dirigido

Guia de trabajo que aborda aspectos culturales con el fin

Resumen de conocer las costumbres andinas como lo es la
festividad de “Todos los santos”.
Contacto karen.gavia30@gmail.com
Suti kikin (Pronombres)
Autor Karen Gavia (Educadora Tradicional)
Colegio Escuela D — 37 Calama =

Lugar y afio de

Calama, 2020.

publicacion
Nivel a quién ;
24 2° ciclo.

va dirigido
Guia de apoyo elaborado por la educadora tradicional con
el fin de entregar herramientas y recordar el uso de
pronombres y sufijos, para que los estudiantes sean

Resumen 3
capaces de producir oralmente textos breves en lengua
quechua utilizando expresiones y léxicos caracteristicos
(pronombres,sufijos, tiempos verbales y conjugaciones).

Coiitacto karen.gavialO@gmail.com
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TEXTO GUIA N°1

Autor Roberto José Séanchez Vargas
Colegio Escuela Andrés Bello de Calama
Lugar y aiio de

publicacion Calama, 2011.

Nivel a quién 10y 2° ciclo.

va dirigido

Idioma Quechua - Espafiol
Extension 36 paginas.
Texto guia elaborado por el Educador tradicional con el
Resumen fin de organizar unidades, objetivos y actividades
segin el calendario Andino Regional.
Contacto robertojsanchezvargas@gmail.com
TEXTO GUIA N°2 (actualizado)
Autor Roberto José Sanchez Vargas
Colegio Escuela Andrés Bello de Calama
Lmgar ¥ sty de Calama, 2019.
publicacion
Nivel a quién 1°y 2° ciclo.

va dirigido

Idioma Quechua - Espanol
Extension 37 paginas.
Texto guia elaborado por el Educador tradicional con el
Resumen fin de organizar unidades, objetivos y actividades
segin el calendario Andino Regional.
Contacto robertojsanchezvargas@gmail.com
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» Videos para la enseiianza de la lengua y cultura quechua

RECURSOS DIDACTICOS AUDIOVISUALES

Achala: gratemario quechua achahalamanta yachaqay

(Aprende sobre el grafemario quechua)

Autor

Karen Gavia (Educadora Tradicional)

Colegio

Escuela D — 37 Calama

Nivel a quién

1°y 2° ciclo

va dirigido
Idioma Quechua - Espafiol
Caracteristicas | Corresponde a un video de 47 minutos y 36 segundos,
del material elaborado por la Educadora tradicional, el cual considera
didactico una clase de lengua quechua.
A partir del video, se busca que las y los estudiantes
puedan:
» Comprender el valor del alfabeto quechua, como
o elemento de preservacion de la cultura.
()b]etl.vo del * Reconocer palabras y expresiones relacionadas con su
material entorno
didactico '

» Identificar los sonidos ch, chh, th, ph, kh, t, p, q, gha,
tha.

» Conocer las caracteristicas y el uso del alfabeto
quechua.

Disponible en

https://www.loom.com/share/af3fc0879d3c4c
Se8fbacebe8cle3cd9

Contacto

karen.gavia30@gmail.com

i

ACHANALA : GRAFEMARIO

QUECHUA ACHATALAMANTA YACTIAQAY
APRENDE SOBRE EL GRAFEMARID
QUECHLUA.

Hanllallikuna: Yocales

*alling bien

=nmnug no. prohibiendo { ama ripnvehu @

e e vavas )

sillapu: raye de sol

*illapa: rayo, reliimpago
e
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RECURSOS DIDACTICOS INFORMATICOS

» Manuales digitales para la enseiianza de la lengua y cultura quechua

Y

“Frases utiles en Aymara y Quechua” —
Manual practico comunicacional trilinglie.

S

N,

Texto que ha sido publicado con el apoyo de la
Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena, CONADI,
Direccion Regional de Arica y Parinacota por intermedio

)

Eleeutado por del Proyecto “Talleres de la Ensefianza de las Lenguas

Indigenas y elaboracion de Material de Difusion, afio =
101" e FRASES OTILES EN :

2019, XV region”, ejecutado por SIR Consultores S.A. RV OUECHUA T

Lugar y aiio de | oLox0) {Fﬁﬁ'{}@%{‘}{:

i Arica, 2019.

publicacion

Nivel a quién e

va dirigido S

Caracteristicas | Libro con codigos QR y CD de audio con

técnicas pronunciacion de palabras.

Idioma Espafiol — quechua — aymara.

Texto trilingilie, con ejemplos de formacion de frases
tipos, y ejercicios de construccion de nuevas frases en
aymara y quechua.

Rexmen Instrumento de apoyo para reforzar el aprendizaje de las
lenguas indigenas presentes en la region de Arica y
Parinacota.

Contacto +56 9 95436551 (Romina Sir)
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» Sety fichas para la ensefianza de la lengua y cultura quechua

RECURSOS DIDACTICOS LUDICOS

“Yupana”

Elaborado por

Alipio Pacheco a través de Consultora Pachakuti

Lugar y aio de

Iquique, 2018

publicacién E
; Tablero de madera aglomerado de 30x30 cm. |
Caracteristica .
Serigrafiado.
Tablero Yupana que sirve para contar y sacar cuentas
Resumen , ,
seglin metodologias ancestrales.
Clnitact Consultora Pachakuti
ontacto asesoriaspachakuti@gmail.com
“Pusaq kuchu”
Autor Alipio Pacheco a través de Consultora Pachakuti.
Colegio Escuela Andrés Bello Calama.
Caracteri_stlca 3 dados con posibilidad de armar cuatro personas con
del material : :
3 ; diferentes instrumentos.
didactico
Idioma Posee solo imagenes.
Nivel 1° basico y 2° basico
Objeti.vo del A partir del trabajo en parejas o en grupo, aprender y
material . !
P repasar los nombres de los instrumentos andinos.
didactico
Contacto yola.spt@gmail.com
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X
“Phiruru o phuchska”
Autor Roberto J. Sanchez Vargas &
Colegio Escuela Andrés Bello Calama. >
Lugar y afio de :
publicacién Calama, 2016. é
Institucion que ><
publicé el Gestion particular.
material 9(
Phuchska y diferentes cantidades de monedas (llamas). A
Se promueve el aprendizaje grupal de los nimeros y las —
Caracteristica distintas operatorias en lengua quechua. —
Se promueve el aprendizaje y comprension de —
instrucciones en lengua quechua mediante el juego. >v
Nivel 4°, 5%y 6° basico é
VOCABULARIO - VERBOS <
1. poner : churay
2. sustraer . hurkunki
3. empezar : gqallary, gallay >
4, girar : mulluchiy
5. seguir : gatiy
6. parar : sayay ><
7. terminar : tukuchay
8. equivocar : pantay
9. aprender : yachay <
) 10. esperar : suyay A
EI?;J?:;SE 11. saber : riqsiy.f E
12. escuchar : uyariy [—
13. ganar : atipay v
14. perder : chinkay >
15. vez : kuti
16. sin parar : manasayariquspa
pon | uj churanki <
pon 2 iskay churanki
toma | uj urqunki
toma 2 iskay urqunki >
toma todo limpu urqunki
todos ponen limpu churankichij
Contacto robertojsanchezvargas@gmail.com > <
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“Huk fiigin rimanakuna”

Autor

Roberto José Sanchez Vargas

Colegio

Escuela Andrés Bello Calama.

Lugar y aiio de
publicacién

Calama, 2011

Institucion que
publicé el

material

Gestion particular

Caracteristica

Circulos moviles individuales para cada alumno que
contienen el tiempo presente, los verbos en infinitivos y
los pronombres personales. Los dados determinan el
pronombre y el verbo para ajustar en los circulos.

Al girar y acomodar los circulos seglin instrucciones se
pueden armar frases en lengua quechua,

El objetivo del recurso didactico es enseflar en lengua
quechua:

1. suti ranti kuna (pronombres personales)

2. suti kuna (sustantivos)

3. rimachiq kuna (verbos)

4. pacha (tiempo)

Nivel a quién va

2% ciclo.
dirigido
Lengua Quechua
Contacto robertojsanchezvargas(@gmail.com
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“Uywaykunata sutinyki”

Autor Roberto José Sanchez Vargas
Colegio Escuela Andrés Bello Calama
LAy 20,48 Calama, 2012.
publicacion

Institucion que
publico el

Gestion particular.

material
112 nombres de animales con sus fotos, divididos en
cuatro juegos de domind.
- - Estas fichas permiten conocer el nombre de animales en
Caracteristicas

lengua quechua, y también promueve el aprendizaje
sobre la fauna sagrada de la cultura (Huarochiri) y sus
leyendas.

Nivel a quién va
dirigido

1° ciclo.

Contacto

robertojsanchezvargas@gmail.com
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“Kayqga pachayniy”

Autor Roberto J. Sanchez Vargas
Colegio Escuela Andrés Bello Calama
LAy 20,48 Calama, 2013.
publicacion

Institucion que
publico el
material

Gestion particular.

Caracteristicas

Reloj que permite aprender y reforzar la concepcion del
tiempo a partir de la identificacion de momentos del dia
y de los niimeros en lengua quechua.

Nivel a quién va
dirigido

[°y 2°ciclo.

Contenido
lingiiistico

VOCABULARIO
PACHA / TIEMPO
YUPANAKUNA (los nimeros)
Ima Phani kashan ;que hora es?
Phani: hora
Pagarin: mafiana
Ch'isi: tarde
Tuta: noche
Chaupi: medio
Llari o Chinini: minuto
Ch’ipu: segundo

Contacto

robertojsanchezvargas@gmail.com
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“P’unchaw ganchischaw”
(Los dias de la semana)

Autor Roberto J. Sdnchez Vargas
Colegio Escuela Andrés Bello Calama
Lugar y ailo de Calama, 2013.
publicacién
Institucion que
publicé el Gestion particular.
material
Ficha que contiene los dias de la semana y los espacios
temporales superpuestos, de tal manera que al girarlos
¢ forici permiten comprender la concepeion ciclica del tiempo.
Aracienstieas | - da estudiante en forma individual, crea pequenas
frases en lengua quechua, utilizando conceptos del
circulo del Rimanakuna.
Nivel 1° ciclo.
Contenido Hunk’a p’unchay ( dias de la semana)
lingiiistico Qaina-kunan-q aya
Contacto robertojsanchezvargas(@gmail.com
“¥Y4a” (emociones)
Autor Roberto J. Sanchez Vargas
Colegio Escuela Andrés Bello Calama
_ Dados que en cada cara poseen rostros con distintas
Caracterl_stlcas expresiones y el nombre de ellas en quechua.
del material . )
didactico A partir de ellos cada estudiante debe expresarse en
lengua quechua considerando sus emociones.
Nivel 1° ciclo.
Ejemplos : fiuga phinaspa kashany (yo enojado estoy (a))
Contenido fiuga kusispa kashany (yo feliz estoy)
lingiiistico fiuga llakisqa kashany (yo triste estoy)
fuga kusispa kashany (yo feliz estoy)
Contacto robertojsanchezvargas@gmail.com
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“Iconografia de arte rupestre”

Autor Roberto J. Sdnchez Vargas

Colegio Escuela Andrés Bello Calama

L fio d

o Calama, 2016.

publicacion

Institucion que

publicé el Gestion particular.

material
Timbres que poseen el disefio de diversas iconografias
del arte rupestre.

L En las actividades los alumnos (as) confeccionan sus

Caracteristicas . . o ) .
propios timbres con distintos materiales segun grado
curso, y crean composiciones plasticas y pictoricas;
finalizan narrando una historia en lengua quechua.

Idioma Quechua.

Nivel 4°, 5%y 6° basico — 2° ciclo--

Contacto robertojsanchezvargas@gmail.com
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» Juegos de mesa para la ensefianza de la lengua y cultura quechua

“Kayqa pachayniy”

Autor

Roberto J. Sanchez Vargas

Colegio

Escuela Andrés Bello Calama

Lugar y ano de

Calama, 2013.

publicacion
Institucion que
publico el Gestion particular,
material
Juego de tablero con el disefio de la cruz de Chakana,
que ademas considera la toponimia de la zona y
accidentes geograficos.
El tablero pose dados y cuatro instrucciones con grados
Caracteristicas | de dificultad segin cursos.
Ejemplos:
N° 34 Kutinki Kinsa (retrocede tres)
N° 23 nombra al profesor cinco elementos del paisaje y
avanza diez espacios.
Nivel 4°, 5%y 6" basico.
VOCABULARIO
Qallay : comenzar
chugay : tirar
nawparikuy  : avanzar
Contenido kutiy : retroceder
lingiiistico yaray : esperar
kuska : juntos, lugar,
puchukay : terminar
Y cuarenta nombres de elementos de la naturaleza local.
Contacto robertojsanchezvargas@gmail.com

KAYQA PACHAYNIY
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RECURSOS DIDACTICOS NO ESTRUCTURADOS

RECURSOS DIDACTICOS NATURALES

“Petroglifos”
Nombre ET Bernardo Cautin
Escuela Escuela de Mamina

Nivel a quién va
dirigido

1°y 2° ciclo.

Caracteristicas

del material Recurso natural de la zona, sector de Jamajuga
didactico

» Comprender la importancia de los petroglifos
Objetivo del * Conocer formas de escrituras ancestrales
material * Reproducir petroglifos a partir de modelos presentados
didactico ¢ identifican su significado.

* Crear petroglifos.
Materiales Petroglifos de la zona
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RECURSOS DIDACTICOS DE MATERIALES RECICLADOS

*Quirquincho”

Nombre ET Karen Gavia
Escuela Escuela D — 37 Calama
Nivel 1° ciclo.
Caracteristicas | Quirquinchos creados por la Educadora tradicional y
del material cada estudiante, a partir de materiales disponibles en la
didactico naturaleza y materiales desechables.
* Reconocer palabras y expresiones culturalmente
significativas.
Objetivo del * Narrar r.':ucntos ‘en que el quu‘qumcl.lo ?Rarezca.como
material personaje, considerando valores y principios andinos.
didactico * Identificar y pronunciar palabras aprendidas en
quechua de uso comun (caracteristicas).
* Identificar los nombres de animales de su entorno.
Materiales Carton, paja, goma eva, plumones, pegamento.
Contacto karen.gavia3O@gmail.com
“Chakana”
Nombre ET Karen Gavia
Escuela Escuela D — 37 Calama
Nivel 1°y 2° ciclo.
Caracter 1§tlcas Chakana creada por la Educadora tradicional a partir de
del material . .
T materiales reciclables.
didactico
A partir de la observacion y andlisis de la chakana se
espera que los estudiantes puedan:
Objetivo del = Comprender el significado y valor de la chakana.
material » Identificar nominaciones espaciales y temporales, y
didéctico usarlas oralmente con pronunciacion adecuada.
* Comprender conceptos claves de la cosmovision
quechua.
Materiales Cartén y goma eva.
Contacto karen.gavia30@gmail.com
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“Wiphala”
Nombre ET Karen Gavia
Escuela Escuela D — 37 Calama
Nivel 1° ciclo.
Caracten.stlcas Wiphala creada por la Educadora tradicional y cada
del material o
diddctico estudiante.
* Identificar la wiphala como simbolo unificador de los
pueblos andinos.
Objetivo del » Conocer los colores de la wiphala en lengua quechua y
material su significado.
didactico » Comprender el significado de la wiphala como un
simbolo representativo de la diversidad.
« Crear una whipala.
Materiales Carton, papel lustre, lapices, pegamento, tijera.
Contacto karen.gavia30@gmail.com
“Takispa”
Nombre ET Roberto J. Sanchez Vargas
Escuela Escuela Andrés Bello Calama
Nivel 2° ciclo.
Caracteristicas | ,s0umento creado que permite la interpretacion de
del material s @ ciou .
N melodias tradicionales, como el Siku.
didactico
e Interpretar canciones y melodias tradicionales.
Ob]etlovo del (Los alumnos (as) de grados menores cantan los temas,
material ;
diddctico interpretados por los cursos mayores, y aprenden los
nombres de instrumentos jugando con dados didacticos).
SIKU: nombre del instrumento musical.
CHULLI: nombre del instrumento musical: Siku pero
mas pequerio de tamafio.
Contenido _ ; b
T CONTRA: nombre del instrumento musical: Siku pero
lingiiistico ; »
mediano de tamafio.
SANQA: nombre del instrumento musical: Siku pero
mas grande de tamatio.
Contacto robertojsanchezvargas@gmail.com
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“Trenzado”
Nombre ET Roberto J. Sanchez Vargas
Escuela Escuela Andrés Bello Calama
Nivel 1°y 2° ciclo.
Caracten.stlcas Recurso didactico concreto: Tejidos pertenecientes a la
del materia] cultura quechua
didactico q ‘
A través de la presentacion, manipulacion y creacion de
tejidos:
Objetivo del » Comprender que la escritura quechua se realizo
material originalmente en tejidos.
didéctico * Realizar un tejido que incorpore figuras que expresen
mensajes o sifuaciones comunicativas propias de la
cultura quechua.
Materiales Lana, madera.
Contacto robertojsanchezvargas@gmail.com
“Khipu”
Nombre ET Roberto J. Sinchez Vargas
Escuela Andrés Bello Calama
Escuela , .
Escuela Valentin Letelier 2016
Nivel 1°y 2° ciclo.
Caracter:sit]cas Recurso didactico concreto: Khipu creado en parejas,
del material ; e
S como un sistema de contabilidad.
didactico
A traveés de la presentacion, manipulacion y creacion de
. tejidos:
Ohjet1.v0 del * Comprender que la escritura quechua se realizo
nfaterl.al originalmente en el khipu: sistema de contabilidad.
didactico . : ‘s
* Realizar un khipu que represente las distintas
representaciones numeéricas quechua.
Material Lana.
Contacto robertojsanchezvargas@gmail.com
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“Tarjetas 3D
Nombre ET Roberto J. Sanchez Vargas
Escuela Escuela Andrés Bello Calama
Nivel 1°y 2° ciclo.
Caractcri.sticas Tarjetas 3D que promueve la practica del aprender —
del material hac'iendo
didactico ;

o A través de la construccion de las maquetas se busca que
Ob-:etl.v? del el o la estudiante pueda aprender sobre el LLamakhatiy,
nga ,en.a Sacha Ayllu, Wasi, Chakana y otros eventos del
didactico ; :

Calendario Andino.
Matesial Hojas de papel, lapices de colores, pegamento y tijera.
Contacto robertojsanchezvargas@gmail.com
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RECURSOS DIDACTICOS DE ELEMENTOS CULTURALES

Y

“Traje tipico”
Nombre ET Karen Gavia >
Nivel 1° ciclo.
Caracteristicas : ; : il . <
= Material concreto, manipulable y posible de utilizar por
det aterial los propios estudiantes -
didéctico - ' :
El objetivo de su utilizacion es que los nifios puedan
* Identificar elementos culturales que le permiten
construir su identidad quechua.
Objetivo del * Fortalecer el valor del ser quechua y/o de otro pueblo
material originario.
didactico » Fortalecer la identidad personal y cultural del ser
quechua y el respeto entre culturas
Representar cuentos y bailes utilizando la vestimenta
adecuada.
Material Trajes tipicos: ch'ullo, wistalla.
Contacto karen.gavia3O@gmail.com
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ANEXO 1

ANEXO

Lista de personas y Consultoras entrevistadas acerca de la creacion y uso de recursos

didacticos que promueven la ensenanza aprendizaje de la lengua y cultura quechua.

N° | NOMBRE REGION | OCUPACION CONTACTO
L. Sandra Caqueo Tarapaca Coordinadora regional Presencial
EIB
2 Pamela Gonzilez Tarapaca Coordinadora regional Via
EIB Telefonica
3. Nolvia Anza Tarapaca Educador Tradicional Via telefonica
4. Karen Gavia Choque | Antofagasta | Educador Tradicional Via telefonica
5 Albina Coca Sarabia | Antofagasta | Educador Tradicional Via telefonica
6. Agustina Morales M. | Antofagasta | Educador Tradicional Via telefonica
7 Bernardo Cautin Tarapaca Profesor Via telefonica
8. Aydee Lopez Tarapaca Docente Via
Telefonica
9. Valeria Tauca Tarapaca Docente Via telefonica
10. | Roberto Sanchez Antofagasta | Docente Via telefonica
Vargas
11. | Miguel Urrelo Antofagasta | Consejo Lingiistico Via telefonica
Valdivia Quechua
12. | Julia Quispe Yucra Antofagasta | Consejo Linguisico Via telefonica
Quechua
13. | Jannette Pacheco Santiago Docente Via telefénica
14. | Consultora Pachakuti | Santiago Consultora Via telefonica
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ANEXO 2
PAUTA DE ENTREVISTA
Nombre: Pueblo originario: >é
Ocupacion:

N,

)

“Consultoria para la identificacion de recursos didacticos con pertinencia cultural y
territorial del pueblo quechua para el apoyo a la labor del o la educadora tradicional en
la implementacion de la asignatura de Lengua y Cultura de los Pueblos Originarios,
incluido el programa de intercultural para todas/os”

OBJETIVO
Realizar un catastro de los recursos didacticos desarrollados a nivel nacional y / o local, en

materia de lengua y cultura del pueblo quechua.

A partir del objetivo planteado, conteste las siguientes preguntas:

(Ha elaborado algiin material didactico a través de proyectos (CONADI, SI | NO
FORNDART, etc)?

S

N

Respecto a la pregunta anterior, si su respuesta es s:

-~

AN

X

N

Donde lo ejecuto?

(Como se llamaba el material didéactico?

(Cual era la caracteristica del material didactico creado?
(Cual era el objetivo del material didactico creado?

Durante su quehacer pedagogico /Qué tipo de materiales didacticos ha elaborado en el aula?

{Cual es el nombre?

. Cual es el nivel a quiénes va dirigido el uso de ese material didactico?
(Qué caracteristicas tiene el material didactico?

(Cual es el bjetivo del material didactico?

({Cuales son los materiales con que hizo el material didactico?

(Qué otros materiales didacticos (juegos, libros, CD, etc.) utiliza como apoyo para la
ensefianza de la lengua y cultura quechua?
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